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(XapkiB)

V crarti Ha npukinagax noesii Jlinn KocTeHko Mpe3eHTyeThesl MOBIICHHEBOAKTOBA KOHIIEIIIISI aHAJI3y OSTHYHOTO
TEKCTY, SIka € PO3BUTKOM KoHuenuii iHTeHumioHamsHocTi Jlk. Cepns, momoxenns T. Ban /[le#ika mpo miteparypHuit
MOBIICHHEBHH akT 1 mparmamoetuku A. Mepimait. A. Mepinaii, crnupaiodnck Ha MOHATTSI aBTOPEPEPEHTUBHOCTI
P. fIxo6cona, BBakae, M0 IMOSTHYHE BHCIIOBICHHS peali3ye IBa MOBJICHHEBI aKTH, SIKAM BiAIMOBINAIOTH JBa KOHTEKCTH
TBOpY: 1) By3bKHiA, OB’ s13aHMi 3 pedepeHiiiero, 2) MUPOKHIA, 110 TPEACTaBsE aBTopedepeHitiro. Ha 0CHOBI 11bOr0 y cTaTTi
PO3MEKOBYIOTBCS JIBa BUM aBTOPCHKOI IHTEHILIT y MOETUYHOMY JHMCKYpci — pedepeHTHBHA 1 eCTEeTHYHA, 110 KOPEIoe 3
JIBOMa BHJaMHU KOHTeKCTy. EcTeTH4Ha IHTEHIlsI CTaHOBUTH CHPSMOBAHICTh CBIJOMOCTI aBTOpa XyJIOXKHBOTO TEKCTY Ha
CTBOPIOBaHYy CJIOBECHY ()OpMYy 3 ITO3MTHBHUM EMOLIHHO-OLIHHMM CTaBJICHHSM 110 Hel. Y TMOETHYHOMY TEKCTi aBTOp
BHUpaXKae: a) MEBHUI 3MICT, CITIBBITHOCSYH BiJIOBITHI CJIOBa 3 MPEIMETaMH, SBHIIAMH ¥ 0co0aMu 30BHIIIHBOTO CBITY,
TOOTO 3MIHCHIOIUN pedepeHIlio per se; b) CBOE CTaBICHHS O IIHOTO 3MICTY, TOOTO ped)epeHTHBHY IHTEHIIO; C) CBOE
CTaBIICHHS IO CIOBECHOI (hOpMH, 3a [IOTIOMOTOI0 SIKOi BHPaXCHO M€l 3MICT, CIiBBIJHOCSYH CIIOBA OJHE 3 OIHUM
(3mificHIOIOUN aBTOpedepeHIio), TOOTO eCTeTHYHY IHTeHIo. BinmoBinHo, aBTOp peanidye OmXHOYACHO SK MIHIMYM JBa
MOBJICHHEBI aKkTu: 1) pedepeHTUBHUN, SKUI IPYHTY€EThCs Ha pedepeHtii per se i peepeHTUBHIN IHTEHIiT, Ma€ BIaCTHBICTb
¢ikioHaTBPHOCTI Ta Tependavyae MeBHY UUIOKYLIO; 2) MOETUYHUM, SKUH I'PYHTYEThCS Ha aBTopedepeHIii 1 ecTeTuuHii
inTeHuii. OcTaHHIN € MIATUIIOM EKCIIPECHUBY Ta CTAHOBHUTH peasli3allifo eCTETUYHOI LIJIOKYTHBHOI METH aBTOpa BUPAa3UTH
MTO3UTHBHE EMOLIHHO-OIIIHHE CTaBJICHHS 10 CTBOPIOBaHOI CiIOBECHOi ()OPMH 1 IEpPIOKYTHBHOI METH BIUIMHYTH Ha
€CTETHYHI ITOYyTTS yuTada IoAo Iiei cinoBecHoi Gopmu. [lepcrieKTHBHUM € BCTAHOBIICHHS IIPAarMaTHYHUX XapaKTEPUCTHK
MMOETUIHOTO JHICKYPCY OKPEMHUX aBTOPIB, JIITEpATypHUX HAMPIMKIB 1 )KaHPIB.

KuouoBi cioBa: aBropedepeHIlis, ecTeTHYHAa IiHTEHIIs, IJUTOKYIliS, MOBIEHHEBHU aKT, IMOSTHYHHU AHUCKYPC,

MMOCTUYHUM TEKCT.


https://orcid.org/0000-0002-7102-7337
https://scholar.google.com.ua/citations?hl=uk&user=cnY6SDAAAAAJ&view_op=list_works&gmla=AJsN-F7alo-EXOQjnF52Ft9r91snDAKWiGW4zJmIMfF9HaMo9bwYrxucyjg1lydhvmNppi0R6kuiYs6G5cvJ0XzKlsatHMhQWxpl4jEJPjPDT9urYG_CXVDsVB8WFIl27AxUfH34IuYIuPRxuiyCFbBjfMC6ewJQnosdboRD_yeL8ncR5P9StDk
https://scholar.google.com.ua/citations?hl=uk&user=cnY6SDAAAAAJ&view_op=list_works&gmla=AJsN-F7alo-EXOQjnF52Ft9r91snDAKWiGW4zJmIMfF9HaMo9bwYrxucyjg1lydhvmNppi0R6kuiYs6G5cvJ0XzKlsatHMhQWxpl4jEJPjPDT9urYG_CXVDsVB8WFIl27AxUfH34IuYIuPRxuiyCFbBjfMC6ewJQnosdboRD_yeL8ncR5P9StDk
https://scholar.google.com.ua/citations?hl=uk&user=cnY6SDAAAAAJ&view_op=list_works&gmla=AJsN-F7alo-EXOQjnF52Ft9r91snDAKWiGW4zJmIMfF9HaMo9bwYrxucyjg1lydhvmNppi0R6kuiYs6G5cvJ0XzKlsatHMhQWxpl4jEJPjPDT9urYG_CXVDsVB8WFIl27AxUfH34IuYIuPRxuiyCFbBjfMC6ewJQnosdboRD_yeL8ncR5P9StDk
https://scholar.google.com.ua/citations?hl=uk&user=cnY6SDAAAAAJ&view_op=list_works&gmla=AJsN-F7alo-EXOQjnF52Ft9r91snDAKWiGW4zJmIMfF9HaMo9bwYrxucyjg1lydhvmNppi0R6kuiYs6G5cvJ0XzKlsatHMhQWxpl4jEJPjPDT9urYG_CXVDsVB8WFIl27AxUfH34IuYIuPRxuiyCFbBjfMC6ewJQnosdboRD_yeL8ncR5P9StDk
https://scholar.google.com.ua/citations?hl=uk&user=cnY6SDAAAAAJ&view_op=list_works&gmla=AJsN-F7alo-EXOQjnF52Ft9r91snDAKWiGW4zJmIMfF9HaMo9bwYrxucyjg1lydhvmNppi0R6kuiYs6G5cvJ0XzKlsatHMhQWxpl4jEJPjPDT9urYG_CXVDsVB8WFIl27AxUfH34IuYIuPRxuiyCFbBjfMC6ewJQnosdboRD_yeL8ncR5P9StDk
https://scholar.google.com.ua/citations?hl=uk&user=cnY6SDAAAAAJ&view_op=list_works&gmla=AJsN-F7alo-EXOQjnF52Ft9r91snDAKWiGW4zJmIMfF9HaMo9bwYrxucyjg1lydhvmNppi0R6kuiYs6G5cvJ0XzKlsatHMhQWxpl4jEJPjPDT9urYG_CXVDsVB8WFIl27AxUfH34IuYIuPRxuiyCFbBjfMC6ewJQnosdboRD_yeL8ncR5P9StDk

besyrinaa JI. P. Dcrernka modTHMyeckoro amckypca. B crarbe Ha mpumepax mossun Jluael KocteHko
MIPE3CHTYeTCs] pPedeaKkToBas KOHIEMIHUS aHalIu3a MO3THYECKOTO MHCKYypca, KOTopas SBISETCS pPa3BUTHEM KOHICIIMU
unTeHimoHansHocTH Jlx. Cepns, momoxeHus T. Ban Jlelika o nuTepaTypHOM peueBOM akTe U TparMano3TUKU
A. Mepwnait. A. Mepunaii, onmpasice Ha TOHsTHEe aBTopedepeHTHBHOCTH P. fIkoOcoHa, cumTaeT, YTO MOATHYECKOE
BBICKA3bIBAaHWE pEaM3yeT JIBa PEUCBBIX aKTa, KOTOPHIM COOTBETCTBYIOT JBa KOHTEKCTa IIPOM3BENCHUs: 1) y3KWH,
CBSI3aHHBIN ¢ pedepeHImel, 2) IMUPOKUii, CBsI3aHHEIN ¢ aBTopedepeHiueil. Ha ocHOBe 3TOro B cTaThe pa3rpaHUIHBAIOTCS
JIBa BHA aBTOPCKOW MHTEHINHU B TMO3THYECKOM IOHCKypce — ped)epeHTHBHAS M 3CTETHUECKAsA, YTO KOPPEIHPYET C ABYMS
BU/IaMH KOHTEKCTa. DCTETUYECKasi MHTCHIUS TPEJCTaBIsCT cOOON HANpaBIEHHOCTh CO3HAHHS aBTOpPa XYI0’KECTBEHHOTO
TEKCTa Ha CO3JaBaEMYI0 CIIOBECHYIO (OpMy C MO3UTHBHBIM SMOIMOHANIBHO-OIICHOYHBIM OTHOIIEHHEM K Heil. B
MO3THUYECKOM TEKCTE aBTOP BBIPAXKACT: a) OMNPEAETICHHOE COIEp)KaHHe, COOTHOCS CJIOBa C NIpeAMETaMH, SBICHHUAMH U
JULAMHM BHELIHEr0 MHUpa, T. €. coBepiuas pedepeHuuio per se; b) cBoe OTHOIIEHHE K ATOMY COJIEPXKaHHUIO, T. €.
pedepeHTHBHY0 HHTEHIIMIO; C) CBOE OTHOIIEHHE K CIOBECHOH (hopme, ¢ IOMOIIbI0 KOTOPOH BBIPAKEHO 3TO CONEpKAaHUE,
COOTHOCS CJIOBA JPYT C Apyrom (coBepiias aBTOpe(epeHNHIo), T. €. 3CTeTHYECKyl0 MHTEHIHI0. COOTBETCTBEHHO, aBTOP
peanu3yeT OHOBPEMEHHO KaK MHHIMYM JIBa peUeBbIX akTa: 1) pedepeHTHBHBIN, OCHOBBIBatOIMiicS Ha pedepeHnnn per se
U pedepeHTHBHON HHTEHINH, (UKIMOHATBHBIA W IMPEANONarafolliil ONMpeaeNieHHYI0 WIUIOKYIIHIO; 2) 3CTETHYECKHi,
OCHOBBIBAIOIIMICS Ha aBTOpPEPEPEHIMH U ICTETUYeCKOW WHTEHIMH. [lociaenmHuii sSBISETCS TOATHIIOM JKCIpeccHuBa U
peann3yeT 3CTETUYECKYI0 MJUIOKYTHUBHYIO II€JIb aBTOPa BBIPA3UTh MO3UTHBHOE 3MOLMOHAIBHO-OIIECHOUYHOE OTHOIIEHHE K
coznaBaeMoil cioBecHOi (opme. [lepnokyTHBHON Iienbl0 aBTOpa SIBISIETCSl BO3JACHCTBHE Ha DCTETHUSCKHE 4YyBCTBA
YUTaTeNss OTHOCHTENBHO JTOW (OpMbl. IlepCrieKTHBHBIM SBISETCS YCTaHOBJICHHE NPAarMaTHYECKHX XapaKTepHCTHK
MTO3THYECKOTO JIMCKypCa OTACIbHBIX aBTOPOB, TUTEPATypPHBIX HAIPABICHUI 1 KaHPOB.

KaroueBble ciioBa: aBropedepeHys, scTeTnIecKasi MHTCHIMS, HIUIOKYIUS, PEUeBOH aKT, MOITHIECKUI AUCKYPC,

TMOATHYECCKHUM TEKCT.

Bezugla L. R. Esthetics of poetic discourse. Using the examples of poetry texts by Lina Kostenko, the article
provides insight into the concept of speech act analysis of poetic text. This concept elaborates J. Searle’s intentionality
concept, T. v. Dijk’s thesis on literary speech act and A. Merilai’s pragmatic poetics. Based upon the Jakobsonian notion of
self-referentiality, A. Merilai believes that the poetic utterance performs two speech acts that correspond to two contexts of
literary perception: 1) the narrow context, or the aspect of content and reference, 2) the broad context, or the aspect of
expression and self-reference. Developing this point, I propose to distinguish two kinds of author’s intention in the poetic
discourse: referential and aesthetic, which correlate with the two contexts. The aesthetic intention is the author’s mental
direction at the created word form with a positive emotional-evaluative attitude toward it. In a poetic text, the author can
express: a) content, by correlating words with states of affairs in the external world, i.e. making reference per se;
b) his attitude toward this content, i. e. a referential intention; c) his attitude toward the language form, through which the
content is expressed, referring utterances to themselves or making self-reference, i. e. an aesthetic intention. Thus, two
speech acts are performed simultaneously: 1) referential, based on the reference per se and the referential intention; it
involves an illocution and is fictional; 2) self-referential, based on the self-reference and the aesthetic intention. The latter is
a subtype of expressive illocution; the author has an illocutionary goal to express a positive emotional-evaluative attitude
toward the word form, as well as a perlocutionary goal to affect the reader's aesthetic feelings regarding this form. Further
research should establish the pragmatic characteristics of the poetic discourse of different authors, literary directions and
genres.

Key words: aesthetic intention, illocution, poetic discourse, poetic text, self-reference, speech act.



1. BCTYII

VYci MOBO3HaBYI JOCHIIKEHHS CHOTOJNEHHS TaK YW 1HAKIIE MOXKHA 3BECTH JI0 BHUBYECHHSA
OCHOBHUX (GYHKIIM MoBU. IluTaHHS mpo iXHIA Nepenik 3aJUIIA€TbCS BIAKPUTUM, alleé 3 MO3ULIN
CYYacHOI JIHTBICTUKH OYEBUJIHUM CTA€ JOMIHYBaHHS TPhOX (DYHKIIN — KOTHITUBHOI, KOMYHIKaTHBHOI
Ta €CTeTUYHOI, BUBYCHHS SKHUX MIJMNOPSIKOBAHO TPbOM HAWBAXKIMBIIIUM HANPSIMKaM JIIHTBICTUYHHX
PO3BIJIOK.

KorniTuBHa (yHKIiS MOBH IOCTa€ B LEHTPI yBard AWUCHUIUIIH 1 TEOpid, IO NMPOAOBKYIOTH
TPaaullil CTPYKTYpai3My, CYTT€BO 3MIHIOIOYM METOAOJIOTIYHUN KYyT 30py Ha MOBY 3aJly4E€HHSIM
KOTHITMBHOTO MiIX0Ay (KOTHITUBHA I'paMaTHKa, KOTHITHBHA CEMaHTHUKA, JIIHTBOKOHIIEIITOJIOTSI, TEOPist
nporotuniB). KoMmyHikatuBHy (yHKIII0O BHBYAIOTh IUCHMIUIIHM W TeOpii, 3rpyHoBaHi HaBKOJIO
JIHTBICTUYHOI NparMaTHUKu (Teopis MOBJIEHHEBUX aKTiB, Teopis IMIUIIKaTyp, aHaji3 Jiajory,
KOMYHIKaTUBHUN CHUHTaKcuC). Ecrtermuna ¢yHKIis MOBH (GOpMye TOCTITHHIBKI 1HTEPECH THUX
JUCITUILUTIH 1 TEOPiid, SIKi 3BEPTAIOTHCS JO XYIOKHBOTO TEKCTY Y BCIX HOTO MposiBaX (JIIHTBOMOCTHKA,
JIHTBOCTUJIICTHKA, TEOpis 1HTepmpeTallii). 3BU4aifHO, iCHye 0arato IHTErpaTUBHUX JOCIHITHUIIBKUX
rajyseil: KOTHITUBHA JIIHI'BOIIparMaTHKa, KOTHITUBHA MOETHKA, MPAarMacTHUIIICTHKA, TeOPis KOTHITUBHOI
MeTadopu TOIIO, a HAWOUIBII KYMYJISTUBHOIO JHCHUIUIIHOIO MOCTAa€ JUCKYPCOJIOTis, sIKa po3misaae
MOBY SIK LIEHTPaJbHY JAHKY JIIOICBKOTO CHUIKYBaHHS, SIK OpraHi3yBaJbHUHU 3aci0, 1HCTpyMEHT i
pe3yabTaT MOBJICHHS JIFOJICH, 3aTy4eHUX Y KOMYHIKaTHBHI, IHCTUTYIIMHI ¥ COIiaIbHI BIAHOCHHHU.

[HTerpatuBHU XapakTep AMCKYPCOJIOrii Mae MpoOsiB y 3BEPHEHHI JI0 AUCKYPCIB PI3HUX THUIIIB,
cepel SIKMX He OCTAaHHE Miclle Mocifae XynokHii auckypc. OcoOauBICTh XyJOXKHBOTO TUCKYPCY — B
TOMY, 110 BiH € CEpEJOBHILEM peainizalii yciXx TpbOX (YHKIiH MOBH, aje ToJOBHOIO € €CTeTUYHA,
OCKIUJIbKM CaMe€ BOHA BU3HAYA€ HOTO CyTHICTh, POOUTH XyJIOXKHINA JUCKYPC XYIOKHIM JTHUCKYPCOM.

OTxe, BUBUEHHS 0COONMMBOCTEN peani3allii eCTeTUIHOI (PYHKII MOBH B XYIO)KHBOMY JTUCKYpCI
y B3a€MO3B’A3KY 3 KOMYHIKaTHBHOIO 1 KOTHITUBHOIO (YHKIISIMH € 3apa3 aKTyaJbHUM 3aBJaHHSIM
JMIHTBiCTHYHOI Hayku. Ll cTtarTs TopkaeTrhcs mpoOIeM KOMIUIEKCHOI peaiizaiii ecTeTHYHOI,
KOTHITUBHOI 1 KOMYHIKaTHBHOI (D)YHKIIIf MOBU B IIOETHYHOMY JHCKYPCI.

CytHicte ectetnuHoi (a6o moetuunoi) ¢yHkiii moBu BuzHaumB P. SkoOcon: «IloeTnuna
byHKIIIg TIepeadayae IHTPOBEPTUBHE BIHOIICHHSI 10 BepOaJbHUX 3HAKIB K €HOCTI O3HAYaJIbLHOTO M
O03HAUyBAaHOTO Ta € JOMIHAHTOIO B TIOCTHYHIA MOBi, sika MOTpedye OCOOIMBO PETETHHOTO
nirBictuyHoro anamizy» [12, c. 80]. KorunituBHa (yHKIliss MOBU 3a0e3mnedye GOpMyBaHHS TyMKHU 32

noroMororo MoBu. KomyHikatuBHa (yHKIIIS CIIpsMOBaHa Ha 3a0e3nedeHHs eeKTUBHOI KOMYHIKaIil



JTIOJCHKUX 1HAMBIAIB y COLIyMi, sika BKJIOYa€ B3a€EMOIOB’S3aHI MpoLecH BUPOOHHUIITBA
KOMYHIKaTUBHHUX i aJpecaHToM Ta iXHE CIHPUHHATTA W po3yMiHHS aapecaToM. [Hakie Kaxyuu,
KOTHITUBHA (YHKIIS € BIAMOBITAJIBHOIO 32 3MICT, €CTEeTHYHa — 3a (GopMy HOTO BUPAKEHHS, a
KOMYyHIKaTHBHA — 32 0OMiH 3MiCTOM 1 ()OpMOFO B IHTEPAKIIii.

[loenmnaTy BHBUEHHS peanizalii €CTeTUYHOI 1 KOMYHIKaTUBHOI (YHKLIA y XyHZOKHbOMY
TUCKYpCl HaMaraeTrhCs BITHOCHO HOBa JIHTBICTUYHA JUCIMIUIIHA — TparManoeThka, sKa
chopMyBaiacst Ha OCHOBI IHTErpallii JIHrBOIPArMaTUKH 1 JTIHTBOIIOCTHKH.

[HTerpaTuBHI npolecu MparMaTuKy i MOETUKU IEMOHCTPYIOTh JIB1 TPyIH AociikeHb. [lepiia
rpymna, eKCTpaIoJIIOI04YHM I1HCTPYMEHTapid Teopii MOBJIEHHEBHX akTiB (mami — MA) Ha anHam3
JiTEpaTypHOTO TBOPY, Mependadae MOBOPOT KyTa 30py TaKUM YHMHOM, HIO B ILIEHTPI ONMUHSIETHCS
JISUTBHICTh PELUIIEHTA, IHTEPIIPETAaTOpa, YUTA4Ya, — CaMe BiH CTa€ Cy0’€KTOM KOMYyHiKaTuBHOI aii [17,
c. 38]. s Touka 30py IPYHTYETHhCS Ha MPUHIHMII (DIKIIIOHAIBHOCTI SIK CTHUJIBOBIH PHCI TBOpIB
XyAOKHBOI JIITEpaTypH, aroreeM SIKOTO crajia KoHuenmiss P. bapra mpo «cmepTh aBropa»: aBTOp
«TIOMHpPAE» y TEKCT1, SIKUH BiH MUILE 33JUI1 CaMOTO TEKCTY, TOK Ha 3MiHY aBTOPY NMPHUXOAUTh YUTaAU K
HOTO IHTEpIpEeTaTOp: «HAPOIKECHHS YhTa4Ya IOBOIUTHCS OIJIadyBaTH CMEPTIO aBTopa» [3, ¢. 391].

Jlpyra rpymna KOHIEHTPYEThCS caMe Ha aBTOPi XyAOKHBOTO TEKCTy. Y IIEHTpPI yBaru mOCTae
MOHSTTS aBTOPCHKOI 1HTEHIIII, SIKa CTOCYETHCSI BCHOTO TBOPY, YTBOPIOIOUM MAKPOLLIOKYIIIO (macro-
illocution) [15, c. 92]. 3amodarkyBajii MOBJIEHHEBOAKTOBUU aHAII3 B XyJOXXKHBOMY JHCKYpCi IIIe
JIx. P. Cepnb 1 T. Ban Jlelik: OCKUIbKM B HaAMIp aBTOpa TEKCTY BXOAMUTH 3MiHA 3HAHb 1 OLIIHOK YHMTaya,
OakaHHS TIONUIMTUCS 3HAHHAMM, OIIIHKaMu W emouismu [14, c. 16], y HeHTp yBaru moTparuise
miteparypuuiit MA (literary speech act), axuii 0a3yeTbcsi Ha iMiTamlii aBTOPOM BHUPOOHMIITBA
UNIOKYTUBHUX aKTiB, ajie 0e3 Hamipy BBECTH YMTa4a B OMaHy, 3 ONEPTSM Ha BIINOBIIHI KOHBeHI1 [19].
TakuM ynMHOM, (OKYC yBarm TNEPEMIIIyeThCS 3 JITEpaTypHOrO TEKCTy Ha MpPOLEC JiTepaTypHOi
KoMyHikanii [14, c. 5].

[TocTpansHChKi JIHTBICTH TOPKAIOTHCS OKPECICHHX MPOOJEM y 3B’S3Ky 3 MOHATTAM 00pasy
aBTOpa, BUTOKH SKOTO cATaloTh mparb B. B. Bunorpamosa [7] i M. M. baxrina [4]. Tepmin «obpa3
aBTOpa» BKMBAETHhCA Ha MO3HAUYEHHS Hacamrepe] aBTopa (iKLIOHAJIBHOTO, a He peanbHoro [2; 13].
[Ipote, 3’siBunmucs poOOTH, sIKIi ONMEPYHOTh MOHATTAMH MA 1 aBTOpPChbKOi iHTEHIil (1HTEHIIT
Haparopa) [5; 6; 8§].

Ecronchkiit nocnigauni A. Mepinail Baanocst moeaHatu noHATTs MA Ta ¢iKIioHaJIbHOCTI,

OTOJIOCUBIIM CTAHOBJIEHHS HOBOI JAMCLMIUIIHM — nparManoeTuk [18]. IpyHTyro4nMch Ha KOHIEMIIii



aBropedepentuBHocTi P. SlkoOcona [12], BoHa OOIPYHTOBYE KOHLEMIIO ABOX KOHTEKCTIB TBOPY:
1) By3bKkHii (narrow), CEMaHTHUYHUIA KOHTEKCT, SKWUW Tiependadae ysBHOTO aBTOpA, BUTAJAHUHA 3MICT,
ysIBHY pedepeHiiito 1 BipTyasibHi/He-BipTyanbHi MA; 2) mupokuil (broad) koHTEKCT, kUil nependadae
peanbHOTO aBTOPA, EKCIIPECUBHUM 3MICT, aBTOpedepeHIlito (self-reference), a Takox akTyalbHI ab0 X
«mpupedeHi Ha mpoBam» MA [18, c. 386].

[Ipore A. Mepinaii aHamizye HE TUCKYpC, a TEKCT, 1 3YNMUHSETHCS Ha aHaji3l MOBJICHHEBHX
aKTiB, 3aJMIIAIOYUCh Y TEKCTOLCHTPUYHIA IUIONIMHI. PO3BHBAarOYM KOHIEMIIIIO JBOX KOHTEKCTIB,
JOUUTBHO 3aJIyYUTH 10 aHAIi3y MOETHYHOIO TEKCTY KOIHITMBHO-JUCKYPCUBHUHM MiJIXiJl, XapaKTepHUH
JUTS JTIHTBOTIPArMaTHUKH B i cydacHOMY TPOsiBi. I3 TaKKMX MO3MIIIHN pO3TIAIAETHCA HE TEKCT, a TUCKYPC, 1
B IICHTP1 yBaru ONMUHIETHCS aBTOPChKA 1HTEHITIS.

MeTta crtarTi — OOIPYHTYBaTH KOHIEIIiI0 €CTETUYHOI aBTOPCHKOI 1HTEHII, sKa
MIPOTUCTABIAETHCS PeEPEHTUBHIN 1 3YMOBIIOE pealizallilfo y IMOSTUYHOMY JHCKypCi Topsia 13
pedepeHTHBHIMH 1 eCTETUIHHX MA.

Crioyatky po3msiAaeThes crerudika ecreTHuHoi (PyHKIIT MOBH y MOETUYHOMY AMCKYPCI, MTOTIM
Ha Marepiaji mnoetnyHux TekcTiB JliHm KocTeHko AeMOHCTpyeThbcsl peamizallis y MOETHYHOMY

JUCKYpCl €CTETUYHOI 1HTEHIIT aBTOpa.

2. ECTETUYHA ®YHKHOIA MOBU 1 ABTOPE®EPEHIIA IMOETHUYHOIO
JAUCKYPCY.

Ecretnuna ¢yHKIsE MOBHM TIPYHTYETbCS Ha TmpeporatuBi ¢opmu Hajx 3mictoM TBOpy. llle
B. M. XupmyHcpkuii 3BiB BIAMIHHICTH ()OPMHU Bif 3MICTy OO PI3HOMAaHITHUX CIOCOOIB PO3IISAY
€IMHOTO €CTETUYHOTO 00'ekTa. 3MICT 1 hopMa Jar0Th BIATOBIAI Ha Pi3HI MATAHHS. 3MICT BIANOBIAAE HA
nutanns «l{o BupakeHo B okpeMoMy TBOpi?», a popma — «SIKk BOHO BHpakeHO (IIe Jemo), y SKui
croci0 BOHO BIUIMBA€E Ha Hac, cTae BiguyTHUM?» [10, c. 16], Tox «dpopma — 11e MOCYIHHA, B SKY
BIMBAETHCA piguHa — 3MmicT» [10, ¢. 17]. Otxe, sk nucas B. M. JKupMyHCbKHi, «110€315 € CIIOBECHUM
muctenTBoM» [ 10, c. 22], a MOSTHYHUN TEKCT € B 3HAYHINA Mipi BATBOPOM MHUCTEIITBA.

[Toesis mopsAn 13 My3UKOIO HAJIEKHUTh J0 MY3UYHUX (POC. MY3uyecKux) MUCTELTB, YyTTEBHM
MaTepiasl AKX (3BYKOBI BPa)KCHHS) pO3TAIIOBYETHCS B JICAKIA 4acOBif MOCIIIOBHOCTI, HA TIPOTHUBAry
o0pa3oTBOpuMM (OpHAMEHT, apXiTEKTypa, CKYJIbNTYpa, >KUBOMINC), «IYTTEBUH Marepiaid SKHUX
(BpakeHHSI 30pOBi, YaCTKOBO MOB'SI3aHI 3 JOTHKOBUMH 1 MOTOPHHMH) PO3TAIIOBYETHCS B JIEIKOMY

MIPOCTOPOBOMY CITiBBigHOMICHHI» [9, ¢. 12]. [Toe3is sk clIoBeCHE MUCTEITBO BiIPI3HIAETHCS BiJl My3UKH



TUM, II0 «MaTepias moes3ii — CJIOBO — HE CTBOPIOETHCS CIELIalbHO Ul Moe3ii, sIK 0COOIMBO
MpenapoBaHUM, YUCTO XYIOKHIN MaTepiaj, SsIKUM KOPUCTYEThCSA My3uKka» [9, ¢. 14].

VY 3B’S3Ky 3 ecTeTHMYHOIO (DYHKIIEI0 MOBHU IOCTa€e 1 mpobiema XyqoxHboOi pedepeHiii, ska
BUPILIYETHCSI 32 JOMOMOTOI0 pO3MEXyBaHHS 1ii pi3HOBHIIB. 3a P. SIkoOCOHOM, «roJOBYBaHHS
noeTuuyHoi (QyHKUii Hag pePepeHTHUBHOIO HE 3HUINYE camMy pedepeHii, ane poOuts ii
HEOJHO3HAYHOI», YOMY CHOpHsiE PO3IIEIUICHICTh aapecanTta W anapecara [11]. Tox XymoxHs
pedepeHIis po3magacTbesi Ha pedepeHIlito per se 1 aBropedepeHIiito, iHakKme — 30BHINIHIO a0o
excTpapedepeHiito (cioBa) Ta BHYTpilIHIO abo iHTpapedepeHLito (Mofil, JyMKH, cTaHu peueil) [5,
c. 105].

3a cioBamu A. Mepinaii, «HalOUIBII CYTTEBOIO BIACTHBICTIO MUCTEITBA TOE3ii €, 3BHUYANHO,
TOH (hakT, M0 BOHO Ma€ aBTOpPe(QEepEeHTHBHY (QYHKIIIO Yy SAKOCTI MEpPBHHHOI, y TOH wyac sk
HacCJTiAyBaJlbHA MisIbHICTE a00 pedepeHTHBHA (YHKINS BiJICTynae Ha Apyruid 1iaH. Jliteparypa
nependadae aBTOpeEpPEeHTIBHOCTh, SKa BITHOCHO NPHXOBaHA Yy 3BUYAWHIA MOBI, Ta IOBEPTAE
BUCIIOBJICHHSI 3 YsABHOIO abo JiiicHOT pedepeHiieo Ha cebe K CamoOlilb, HANpPUKIAA, YacTo
MEPEBOJIUTH YBary 3i 3MIiCTy BUCJIOBJICHHS Ha MOBHY MPUPOy caMoro BucioBieHHs » [18, c. 383]. s
A. Mepinaii MoBa Mae 1B HalBaXMBIII QyHKLII — pedepeHTUBHY U aBTOpedepeHTuBHy. llepma —
eKCIUTIUTHA, Apyra — IMIUTIIUTHA XapaKTepUCTUKA JIEHKCHCY Ta PUTOPUKU. Y TakuUi crocid ImicTh
dbynkiii MoBu 3a P. SIkoOcoHOM 3BOmATBHCS 10 1UX 1BOX: 1) pedepeHTHBHa (AeHOTaTHBHA a00
KOTHITMBHA), €MOTHBHA Ta KOHAaTHMBHA (SIKI B KOMIUIEKCI BIJNOBIAalOTh KOMYHIKATUBHIA (DyHKIIIT)
3BOAATECS 10 pedepentuBHOi (yHKIII, 2) moeTnyHa (ecTeTuyHa), aTMyHa Ta METaMOBHA — JO
aBTopedepentTuBHOi [18, c. 382].

BiamoBigHo 10 1mmMx aBOX (YHKINHA MOBH, BHOKPEMIIOIOTHCS JBAa THUITHM KOHTEKCTY TBOPY:
1) By3bKHil, ceMaHTHYHHI, pePEPEHTUBHUIN KOHTEKCT, SIKUH CTOCY€ETHCSI 3MICTOBOTO acCIEKTy TEKCTY;
2) mupokui, aBTOpeEPEHTHUBHUNA KOHTEKCT, SKUH CTOCY€ThCS aclekTy BupaxeHHs. OTxke, 3
ypaxyBaHHSAM IIUX JBOX KOHTEKCTIB, IOETUYHE BUCIIOBJIEHHS NIOCTAE K MAKPOMOBJIICHHEBUH aKT, SIKUHI
cymimae pedepeHTUBHUI 1 aBTOpedepeHTnBHUN akTH. ExcripecuBHi MA BigNOBiJarOTh €MOTHBHIN
¢yHkuii (mipuka), acepTuBHI — pedepeHTHBHIN (enoc), AMPEKTHBHI Ta KOMICHBHI — KOHATHBHIM
(npama) [18, c. 389].

CyuacHa JNiHrBOIparMaruka mependadae IHTCHUIHHUA Miaxig a0 pedepeHii: He cIoBo, a
MOBEIlb HABMHUCHO BKa3y€ Ha 00’€KT, BXKMBAIOYU MOBHI 3aCO0U, SIKi CIIBBIAHOCATHCS 3 IIUM 00’ €KTOM.

ToOTO pedepeHTUBHICTh HE € BIACTHUBICTIO, IPUTAMAHHOIO MOBHOMY 3aco0y SIK TaKOoMy, — Iie JIOIMHA



BUKOPHCTOBYE MOBHI OJMHHUII, CHIBBIJHOCAYHM iX 13 pePEepeHTHOIO CHUTYyalli€l0, peaJbHUM abo
MOJKJIMBHM CBITOM BiJIITOBITHO 70 CBO€T iHTeHIIIi. BinTak, moeTHuyHu TEKCT Mae pedepeHItito 3aBIsIKu
aBTOPCHKIM 1HTEHIII, IKa peai3y€eTbCs Y AUCKYPC.

[ToeTnyHuit AUCKYpPC € PIZHOBHIOM XYHAOKHBOTO IHCKYpPCY, SKMH CTaHOBUTH MOBJIEHHEBO-
MUCJICHHEBUH TPOCTIp, IO CTBOPIOETHCS aBTOPOM JIPUKO-TIOETUYHOTO TEKCTY Ta MOro 4urauem
(iHTepmpeTaTopoM) 3a IMOCEPEIHULTBOM IIBOTO TEKCTY, TOXXK MA€ThCS Ha yBa3l JIPUKO-NIOCTUYHUN

JUCKYpC.

3. ECTETUYHA IHTEHIISA ABTOPA IOETUYHOI'O TEKCTY.

[TonsaTrs iHTeHIIT ab0 IHTEHIIMHOTO CTaHy IICHXIKH Cy0’€KTa $K CIPSMOBAHOCTI HOTO
CB1IOMOCTI Ha NeBHUI MeHTalbHUI 00’€ekT [30, ¢. 1] po3po0ieHo B KOTHITUBHIN MCUXOJIOTI].

3aeXHO BiJl TPOBIIHOI MICUXIYHOI CKJIQI0OBO1, IHTEHINT MOMITISIOTHCS HA aCEPTHUBHI, BOIITUBHI
Ta €MOTHBHI, IKI CTOCYIOTHCSI CTaHIB peyeil, 0 MpeACTaBIeHI IUIaHOM 3MICTy TeKcTy. OmHaK IuiaH
BUPXCHHS, SIKUH € y moe3ii NMepBHHHUM, 3yMOBIIOE JIOLIJIBHICTh BHOKPEMJICHHS THITy I1HTEHIII,
crien(i9HOTO MJI TOETHYHOTO TUCKYpCy. BiamoBigHo 1m0 ecteTnyHOi (PyHKIIT MOBH, TAaKMM THIIOM
IPOMOHYI0 BBaXaTW €CTETHYHY IHTEHI[IIO, sSKa CTAaHOBUTb CIPSIMOBaHICTh CBIAOMOCTI aBTOpa
XyAOKHBOTO TEKCTY Ha CTBOPIOBAHY CJIOBECHY (hOpMY 3 MO3UTHBHUM E€MOIIHHO-OIIIHHUM CTaBJICHHSIM
no Hei. Came ¢opma, a He 3MICT BUKIMKAE B aBTOpa MO3UTHBHE EMOLINHHO-OLIHHE CTaBJIECHHS —
3aXOIUICHHSI, 3axBaT, PaJiCTh TOILIO, Xo4ya WIOAO 3MICTY MOro craBjieHHS Moxke OyTH 1 BKpai
HETaTUBHUM. ABTOpP HaMaraeTrbCs CTBOPUTH TapMOHIWHUM TEKCT i3 KPacHBHMH CIIONyKaMH CIiB 1
Bi3epyHKaMH CMHCIIB. SIKIIO aBTOp BBaXka€ BIpII 3aBEpIICHUM, TO BiH, BOYEBUIb, 3a/0BOJIECHUIN
CIOCOOOM BHpaXXeHHsI 3MICTY (AKUM Ou Toi He OyB). [HIIOMY cy0’€ekTy (unuTaueBi a0 KPUTHKY) TEKCT
Moxe OyTH 1 He 710 BOAO0OH, ajie CTBOPEHUI BiH caMe 3aBIsSKU €CTETUYHIN iHTEHIIT aBTopa.

3a JIx. P. Cepnem, iHTeHLiiHMN cTaH Ccy0’eKkTa Mae J1Ba pI3HOBHAM: 1) pemnpeseHTalliiiHa
1HTeHLs (representing intention) € 0€3MOCEPEIHBO CIPIMOBAHICTIO CBIIOMOCTI Cy0’€KTa Ha TEBHHI
MEHTaJIbHUIA 00’€KT; 2) KOMyHIKaTuBHA IHTEHIIs (communication intention) CTaHOBUTH HOTO HaMip
JIOHECTH JI0 a/ipecara CBOIO perpe3eHTaliiHy IHTEHI[II0 Ta BUKJIMKATH B HbOTO MEBHY PEaKIito, TOOTO
3MIMCHUTH MOBJEHHEBY mito [20, c. 165 1 gani]. PenpeseHrariiiHa iHTEHIIISI MOXe ICHYyBaTH 1 0e3
KOMYHIKaTHBHOI, aji¢ BOHAa € 0a3010 Il 11 BUHUKHEHHS. 3 MOSIBOI0 KOMYHIKATUBHOI 1HTEHINIT Cy0’ €KT

BCTYIIA€ y MOBJICHHEBY KOMYHIKAIIiO 1 CTa€ MOBLIEM — a/IPECAHTOM.



EcTteTuuHa iHTEHUis aBTOpa NOETHYHOTO TEKCTYy MOXe MepeOyBaTu IHIIEe Ha
pEeNpEe3eHTAIITHOMY PiBHI — KOJIM aBTOP THIIE «B CTUD». AJie SK TIJIbKH BiH BUPIIIy€E OMyOIiKyBaTH
CBOi Bipii a00 BHUCTyNa€e 3 HUMHU TEpea aydUuTOpi€r0, TOOTO TEKCT OTPUMYE aapecara, aBTOp CTae
a/IpecaHToOM 1 MOTo ecTeTHYHa IHTEHIlis 3 Penpe3eHTAIliiHOI MepeTBOPIOETHCS HAa KOMYHIKaTUBHY —
OT)K€, BUHUKa€ MOCTHMYHUN JucKypc. [loeTmyHa 1 KOTHITHBHAa (YHKIII MOBH JIOMOBHIOIOTHCS
KOMYHIKaTHBHOIO.

Binrak, y moeTHUHOMY BHUCIIOBJICHHI/TEKCTI aBTOP BUPAXKAE:

1) meBHMII 3MICT, CIIBBIIHOCSYHM BIJMOBIAHI CJIOBa 3 MpeaMeTaMH, SBUIIAMH U ocobaMu
30BHIIIHBOTO CBITY — 3IIACHIOIOYH pedepeHIio y TpaaulliiHOMy pO3yMiHHI, s Ha3uBaw ii
pedepeHiieto per se;

2) cBoe cTaBieHHA (pOoc. omHouwlenue, AHTI. attitude, HIM. Einstellung) 1o 1poro 3micty —
IHTEHIIi10, Ha3BeMO ii peepeHTUBHOIO a00 3MICTOBOIO;

3) cBoe cTaBIEHHS JO CJIOBECHOI (opMH, 3a JOTIOMOTOIO SKOi BHPAXCHO IIEH 3MICT,
CHIBBIIHOCSIYH CJIOBA OJIHE 3 OJHUM (3MIHCHIOIOYHN aBTOpE(DEpeHIIito) — 1€ CTaBICHHS 1 € ECTETHYHOIO
IHTEHIII€10 aBTOpA.

BinnoBigHO, 32 JOMOMOTOI0 TTOETHYHOTO BHCIIOBJICHHS/TEKCTY aBTOP PEalli3ye€ OJHOYACHO SK
MmiHiMyM 1Ba MA: 1) pedepentuBnuit MA, sxuii rpyHTy€eThCs Ha pedepeHuii per se 1 pedepeHTuBHIi
1HTeHIli, mo mnependadae TMEBHY IIOKYIiO; 2) ecTeTHYHUH MA, sSKui TpPyHTY€EThCS Ha
aBTOpedepeHLii 1 eCTeTUUHIN IHTEHIT aBTopa.

KomyHikaTuBHO-iHTeHIIIiHa crenn¢ika ecTeTHdHOro MA BH3HAYA€THCS 1JUIOKYTUBHOIO Ta
NEPIOKYTUBHOIO IIUISIMH aBTOpa TEKCTY. ABTOp HaMaraeTbCs BUPA3UTU CBOE €MOIIiiiHE CTaBIEHHS 10
CJIOBECHOT (OpMH, TOMY €CTeTHUHUN MA TOLIIBHO BIIHECTH JIO €KCIIPECUBHOTO 1JUIOKYTUBHOTO THITY.

[lepnoOKyTHBHOIO METOIO aBTOpa MOETHYHOTO TEKCTY € BIUIMB HAa €CTETUYHI MOYYTTS YHTa4a
oo ciaoBecHoi popmu. I anpecanr, 1 aapecar ecteTudHOro MA MaroTh Hajexaru 10 kareropii Homo
poeticus, TOOTO MaTu MOTPeOy B Moe31i Ta OyTH 37aTHUMU BIAYyBaTH €CTETHYHE 3aJ0BOJICHHS BIJ HE,
SIKE MOXKE JIOCSTaTH CTYTCHs Karapcucy (IymeBHOro motpscinas) [1, c¢. 69]. [nakme ecrernani MA,
BUCJIOBIIIOIOUHCH clloBaMH A. Mepinaii, «npupedeHi Ha nposaim» [18, ¢. 386], ToOTO He cipuiiMaroThCs
yuTadeM. Takuil 4WTad CIpuUiiMae JUIIE 3MICT TEKCTY, a 10 ¢GOopMH BiH HIOW CHINMUNA 1 TIIyXUH.
Haromicts untay Homo poeticus MoXxe 1 He TIOTOMUTHCS 31 3MICTOM, aJie CJIOBECHE BHPAKEHHS I[bOTO

3MICTY HE 3aJIUIIUTh HOTO OalayKIM.



EcTeTnuHa 1HTEHIis 3HAXOAWTh HAMSICKPaBIIMK MpPOAB Yy TaKUX TEKCTax, J€ aBTOP
MaKCUMAaJIbHO KOHIIEHTPY€EThCS Ha MOETUYHIN (opMi. Y SKOCTI MPUKIAAY PO3MISIHEMO MOSTHYHUN
TEKCT, AKUH HAJICKHUTh J10 TICH3a)KHOT JTIPUKH:

Jlina Kocmenko

skksk

Ocinniii 0eHwb, OCIHHIU 0eHb, OCIHHIl!

O cuHiii 0env, o cuniti Oenv, 0 cuniii!

Ocanna oceni, o cym! Ocanna.

Heeoice ye ocinw, ocinw, o! — ma cama.

Ocmanni avicmpu 2opinuys 3atunucs Oouem.

T'en kunum, BumKaHul i3 nNMUYbs, 1eMums Hao Noaem.

bacoaocvruii 3100iu 1imo 6xkpas, bacoadcvkuti 3100ill.

I nnaue xonux ceped mpas — nema menooii...

TekcT NeMOHCTpYye 1Ba MOBICHHEBI aKTH — pedepeHTHUBHHMIA €MOTHB 1 ecTeTMuHHi MA, B
OCHOBI SIKWX JIC)KaTh BIiJMOBIAHI aBTOPCHKI IHTEHI — ped)epeHTUBHA W €CTETWYHA, 1 JBI TEKCTOBI
UITOKYLIi — CyM 3a JIITOM 1 3axBaT BiJ CJiB, 110 BHpaxaroTh Led cyM. MOBHUMHU iHAMKAaTopaMu
€MOTHBY € OKJIM4HI KOHCTPYKLii, BUTYK O/, NeKceMu cym, b6onem i niade, IOBTOPH, YacTka Hegorce.
Innukaropamu ecretndyHoro MA € yci XyaokHi 3acobu, 30kpeMa 3acoOu 3BYKOMHCY (MapOHIMHU
Ocinniti — O cunit, cknagonorop OC, aconanc O, KIHIIEB] PUMH, BHYTPIIIHI PUMHU 20Piiuyb — NMUYb,
6Kpag — mpas), METpuKa, pUTM, MeTadopu, amro3id, eKCIpecuBHUM cuHTakcuc. Kpaca moeTtuunoi
dbopmu BimoOpaxkae Kpacy OCIHHBOTO MEU3axKy.

KomyHnikatuBHa (yHKIISI MOBU BTUIIOEThCS y pedepeHTHBHOMY MA, a ecreTuyHa — y
ecteTnyHOMy. KorHiTuBHa (yHKIIISI MOBHU moiisirae y (OpMyJTIOBaHHI CMHUCIIIB 32 JIOTIOMOTOI0 MOBH, Y
TOMY YHCHI IMIUTIIUTHUX, 110 Ma€ HAHUSACKPABIIIUI MposiB y MeTapopHuHUX iMIuTiKaTypax (Ocmanni
avicmpu eopinuysb 3atiuaucsa 6onem +> Aucmpu — 100CbKi icmomu, K 3 6oiem 6i04)8armb OCiHb —
yac ceoci nocubeni; I'en Kunum, eumrkanuti i3 nmuys, 1emums Hao noiem +> [Imaxu, wo nemamo y
8upitl, 6xkpunu Kuaumom He6o, bacoadcekuil 31001 nimo eéxpas +> Baedaocvkuil 3100iU, 2epoi
apabCcbKux Ka3ok, — 0yxce CNpUmHull, momy aimo e nogeprnymu, I niaue KoHux cepeo mpas — Hema
menooditl +> KoHnuk € HiOU ckpunanb, KUl niave, momy wo xce He Modice CMBOPI8amu Meiooiil).

ABTOp ecretmyHOro MA [iificHO BiguyBae IO3UTUBHE EMOIIIHO-OI[IHHE CTaBJICHHS [0

CTBOPIOBAHOI CI0BECHOI (hopMu, a He anbcudikye Horo. HaromicTs mupicTh aBTOpa peepeHTHBHOTO



MA € yMOBHOI0, BUpa)KeH1 iHTEHLIT MOXYTh OyTH (hanbcudikoBaHUMHU, TOOTO HE 00OB’S3KOBO, 1110 BiH
HacCIpaB/i BiI4yBa€ Ti YW IHIII MOYYTTSA, MA€ Ti M 1HII TOMIAIW, a OMHCYBaHI MOl Ta (pakTh €
nocroBipHumH. Lle — ocHoBa (iIKIIOHAIBHOCTI — NPUHLMITY HEBIAMNOBITHOCTI ClloBa Ta peaibHOI
nificnocti. TomMy B moeTHIli BUKOPHUCTOBYETHCS TEPMiH «IipHuHUil repoit» (das Ilyrische Ich) —
XyIOXKHIN ABIMHUK aBTOpa-moeTa, sSIKWA MOXKE MOBHICTIO 30iraTtucs 3 WOro OCOOHCTICTIO, a MOXE 1
MOBHICTIO PI3HUTHCS 3 HEIO; JIIPUUHUN 00pa3, CTBOPEHUI aBTOPOM 1 JOMUCIIeHUH untadeM [ 16, c. 61].

Maetbcsi Ha yBa3i He (IKTUBHICTH (JIOCTOBIPHICTH), a (IKLIOHATBHICTD (XyJOXKHICTh) TEKCTY
(aiM. fiktiv vs. fiktional) [16, c. 108]. Unurau, cnpuiimMarodu 3MicT Bipla, JOIyCKae, 110 BiH MoXe OyTH
BUTAJIaHUM, — 00pa3HO BUCIIOBIIIOIOYHUCH, 1a€ 1HIYIBICHINIO (IKIIIOHAIBHOCTI, OCKUIBKH TOJIOBHE IS
HBOTO B MOE3ii — HE Te, MO CKa3aHo, a SIK Ie cka3aHo (mpeporatuBa Gpopmu).

IToetnuni texctu Jlinm KocTeHKO HeMOHCTPYIOTh ONM3BKICTH aBTOPKM Ta JIPUYHOI TepoiHi,
PO IO CBIAYMTH ii TpOMAJITHCHKA JlipuKa. Y ii TeKCTax 3MICTOBA CKJIAJIOBA € BUITYKJIOKO 1 SICKPaBOIO
came 3aBIsKd 3acobaM ¢opMu. Y HACTYITHOMY TEKCTi IIe OCY[ 1 3HeBara J0 pajasHCHKOI MapTiiHOT
HOMEHKJIATypH:

Jlina Kocmenko

YEPBOHI KPAILII I7101Y

Brrocmumeni, xanmypa — eawe x000i.

Bu, pabpurxanmu 6ip i nedosip,

3pobumu 6am ou no 0yxoeHiu npoodi —

8ac 3a0paxye KodiceH 106euip.

Homenxnamypui oypui, 6ropokpamu,

NAACKI MypMunia 6 keaopamypi pam!

Baw inmenexm ne 36axcams na xapamu,

a WoHAaUbIbUe NPOCO HA CIMO 2PAM.

Iloemy saoicko. Bin wiykae icmun.

Mu — 0dtcunu 6 3aKOPKOBAHUX NAAUIKAX.

A 6u, xmo 6u, sKi Hc U KOMyHicmu?

Bu o komynizm eoasunu 6 nenrowxax!

Bu sorce tioco cmouunu, ax xpooauus.



Toe3is 0ns sawux monox — mopaq.

Oue wob eaui memoou nobauus, —

810 3a30powie ou 1ycuys benkenoopa.

Henezxo sam. Kpusasi kpanui 2nooy

Kpi3b HaWl 6iputi BUCYNIIAMb KOJIUCH ...

He 2o060pimb 6i0 imeni Hapoody, —

po3nepempudi 8u oMY GNEeKIUCD!

Ectetnunuit MA peani3yeTbCsi 3aBISKH SICKPAaBUM XYAOXKHIM 33ac00aM — EKCIIPECHBHOMY
CHHTAKCHCY, pUMaM, METpHIl, PUTMY, ckiamomnoropy 710, wmetadopam, amro3ii, nepudpasam,
JIBO3HAYHOCTI (cmo epam 5K 6aea inmenekmy i Ak nopyia anxozomo). PedepentuBHuit MA €
HETaTUBHUM €BAJTI0ATHBOM, HOTO 1HIUKATOPU — HETaTUBHO-OI[IHHA Ta IHBEKTUBHA JICKCHKA, 3BEPTAHHS,
MOAaJbHI YacTKH, IMIUIIKATypH, PUTOPUYHE MHTAHHS, CHOHYKaJIbHI W OKJWYHI CTPYKTYpH.
HeratuBHuii eBajroaTMB € TEKCTOBOIO UIIOKYIE€0 (MaKpOULUIOKYLIE), sIKa Ha PIiBHI OKPEMHX
BUCJIOBJICHb peasi3y€eThCs 32 PaXyHOK:

— eBamoatuBiB (brrocmumeni, xaimypa — eawe xo6i; Bu, pabpuxanmu 8ip i Hedosip +> Bam ne
MOJICHA 008Iipamu, 3podumu éam O6u no O0yXo8Hill npodi — eac 3abpaxye Kodcen reenip +> Bu
3HeyiHeHi Yy MopanbHomy Gionouienni, Homenxnamypui Oyphi, 6ropokpamu, / niacki mypmuia 8
keaopamypi pam!; Baw inmenexm ue 36adxcamv Ha Kapamu, / a woHaudilbuie NPOCcmo HA CMO
epam. +> 'V eac Huzvkuii inmenekm, momy wjo 6u ankoeoniku, A 6u, xmo 6u, AKi JHc 6u
Komynicmu? +> Bu ne xomywnicmu,; Bu oic xomynizm edasunu 6 nemowkax! +> KomyHizm € niou
HeMOog8/s, AKe 8u edasunu;, Bu edce tioco cmouunu, sax xpobauus. +> Bu 30e3yinunu KOMyHi3M;
lloesia ona eawux monox — mopg. +> Bu euxopucmogyeme noesito y c80ix nponazaHoOucmcbKux
yinsax);,

— aceptusiB ([loemy sadxcko. Bin wiykae icmun. / Mu — Odxcunu 8 3aKOopKOGAHUX NAAWKAX +>
Tloemu — ne maromwv npasa conocy, Oye wob eawii memoou nobauus, — / 8i0 3a30powie ou 1ycHys
benxenoopgp. +> Bawi memoou we 6inbut Hu3vki, Hiow memoou Beuxenoopgha, Henecrxo eam.
Kpusasi kpanni 2nody / kpize nawi gipuii eucmynisims Koaucv +> Konucw eawii 3100is1Hs 6y0ymo
sUKpUmi, i 8ipuli NOemMie CNPUAMUMYMb YbOM)),

— mupektuBy (He eosopimb 6i0 imeni napody, — / posnepempudyi 6u iiomy enexaucs! +> Hapoo

84C HEHABUOUMD).



VY rtakuii croci® gopma i 3MICT BUCTYNAIOTh Y HEPO3PHUBHIM €THOCTI, a ecTeTHYHa (DYHKIIis

MOBH B3a€MOJII€ 3 KOTHITHBHOIO 1 KOMYHIKaTHUBHOIO.

4. BUCHOBKMU TA IEPCIIEKTUBHU INOJAJIBIINX JOCIIAKEHb

TakuM YuHOM, 3aJy4eHHs IHTEHIIMHOTO MiAXOLY J[O3BOJWJIO OOIPYHTYBATH HPUHIUIH
MOETHAHHS B MOETUYHOMY IUCKYpPCl €CTETUYHOi, KOMYHIKATUBHOI 1 KOTHITMBHOI (YHKIIH MOBH.
Komymnikamiss aBropa i YuTaya MOETUYHOTO TEKCTYy BiJOYBa€ThCS HAa OCHOBI €CTETHYHOI 1HTEHIT
aBTOpa — CIPSIMOBAHOCTI CBIJJOMOCTI aBTOpa Ha CTBOPIOBaHY CJOBeCHY (opMy 3 MHO3UTHBHUM
E€MOIIIHHO-OLIIHHMM CTaBJICHHAM J0 Hei. BUOKpeMIieHHs eCTeTMYHOI 1HTEHIlli 3yMOBIIOE OJHOYACHY
peanizalfito y IOeTHYHOMY JTUCKYpCi Ha TPYHTI MOSTUYHOTO BUCIIOBJICHHS Ta/a00 TeKcTy nBoX MA —
ecTeTuyHoro (aBTopedepeHTuBHOrO) 1 pedepentuBHoro. PedepentuBHuit MA r1pyHTyeThCS Ha
pedepeHnitii per se 1 peepeHTHUBHIN 1HTEHIII1, Ma€ BIACTUBICTh (PIKIIIOHATILHOCTI Ta Tiepei0adae MeBHyY
UITOKYIi10; HATOMICTh ecTeTHUHII MA IpyHTYEThCS Ha aBTOpeepeHIii i eCTeTUYHIH IHTeHII.

MOBJIEHHEBOAKTOBUIN aHaJi3 y MparMarnoeTHli € MepcneKTUBHUM 3 OIVIsIy HAa BCTaHOBJICHHS
IparMaTUYHUX XapaKTePUCTUK IOETUYHOIO IMCKYpCYy OKPEMHX aBTOPIB, a TaKOX JITEpPaTypHHUX

HaMpsMKIB 1 )KaHPIB.
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